


	
		×
		

	






    
        
            
                
                    
                        
                    
                

                
                    
                        
                            
                            
                        

                    

                

                
                    
                                                    Log in
                            Upload File
                                            

                

            


            	Most Popular
	Study
	Business
	Design
	Technology
	Travel
	Explore all categories


        

    





    
        
            
                
                    
                

                

                    
                        1. hitachi ras-10kh2 - manual utilizare - lb. romana.pdf

                    


                    
                        
                            	Home
	Documents
	1. Hitachi RAS-10KH2 - Manual Utilizare - lb. romana.pdf


                        

                    


                    




    
        
            
                
                    
                        

                        
                        
                    

                    
                        
						1

26
                        
                    

                    
                        
                        100%
Actual Size
Fit Width
Fit Height
Fit Page
Automatic


                        
                    

					
                

            


            
                
                    
                    
                    
                

                
                    

                    

                    
                        
                         Match case
                         Limit results 1 per page
                        

                        
                        

                    

                

            

            
									
    
        
        

        

        

        
        
            MANUAL DE UTILIZARE MANUAL DE UTILIZARE Echipamente aer conditionat Split de perete UNITATE DE INTERIOR / UNITATE DE EXTERIOR MODEL RAS-08KH2/RAC-08KH2 RAS-10KH2/RAC-10KH2 RAS-14KH2/RAC-14KH2 SC ASTON COM SA, Drumul Intre Tarlale nr.160-174, Sector 3, Bucuresti, Romania, Telefon:031/ 100.00.96  Fax: 031/ 100.00.95   E-mail: [email protected] 1 
        

        
    






				            

        

    









                    
                        
							Upload: noidforall
                            Post on 11-Aug-2015

                            83 views

                        

                        
                            Category:
 Documents


                            1 download

                        

                    


                    
                        
                            Report
                        

                                                
                            	
                                    Download
                                


                        

                                            


                    
                        
                        
                            
                                    
Facebook

                        

                        
                        
                            
                                    
Twitter

                        

                        
                        
                            
                                    
E-Mail

                        

                        
                        
                            
                                    
LinkedIn

                        

                        
                        
                            
                                    
Pinterest

                        
                    


                    
                

                

                    
                    
                        Embed Size (px):
                            344 x 292
429 x 357
514 x 422
599 x 487


                        

                    

                    

                    

                    
                                        
                        TRANSCRIPT

                        Page 1
                        

MANUAL DE UTILIZAREMANUAL DE UTILIZARE
 Echipamente aer conditionatSplit de perete
 UNITATE DE INTERIOR / UNITATE DE EXTERIOR
 MODEL
 RAS-08KH2/RAC-08KH2RAS-10KH2/RAC-10KH2RAS-14KH2/RAC-14KH2
 SC ASTON COM SA, Drumul Intre Tarlale nr.160-174, Sector 3, Bucuresti, Romania, Telefon:031/ 100.00.96 Fax: 031/ 100.00.95 E-mail: [email protected]
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UNITATE DE EXTERIOR UNITATE DE INTERIOR
 Manual de instrucţiuni
 Pentru a obţine performanţe maxime şi pentru a asigura o durată de funcţionare cât mai lungă fără defecţiuni, vă rugăm să citiţi cu atenţie integral prezentul manual de instrucţiuni.
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MĂSURI DE SIGURANŢĂ Vă rugăm să citiţi cu atenţie „Măsurile de siguranţă” înaintea punerii în funcţiune a unităţii în vederea asigurării
 unei utilizări corecte a acesteia. Fiţi atenţi la semnele „ Atenţie” şi „ Precauţie”. Secţiunea „Atenţie” conţine chestiuni care dacă nu sunt
 respectate strict pot cauza decesul sau vătămarea gravă. Secţiunea „Precauţie” conţine chestiuni care pot conduce la consecinţe grave dacă nu sunt respectat cu rigurozitate. Vă rugăm să respectaţi instrucţiunile cu stricteţe pentru a fi în siguranţă.
 Semnele indică următoarele mesaje.
 Asiguraţi-vă că aţi conectat împământarea. Acest semn în figură arată interdicţia.
 Arată că instrucţiunile trebuie respectate.
 Vă rugăm păstraţi acest manual după citirea lui cu atenţie.
 PRECAUŢII ÎN TIPUL INSTALĂRII
 ATENŢIE
 ◊ Nu reconstruiţi unitatea.Dacă reconstruiţi unitatea singuri, acest lucru poate duce la scurgerea de apă, defectare, scurtcircuit sau incendiu.
 ◊ Vă rugăm cereţi agentului dumneavoastră de vânzări sau tehnicianului calificat să vă facă instalarea unităţii.Dacă instalaţi unitatea singuri, acest lucru poate duce la scurgerea de apă, defecţiune, scurtcircuit sau incendiu.◊ Vă rugăm să folosiţi împământarea. Nu amplasaţi împământarea lângă conductele de apă sau gaz, conductorul de iluminat sau împământarea telefonului. Instalarea incorectă a împământării poate duce la şoc electric.
 PRECAUŢIE
 ◊ Trebuie instalat un întrerupător în funcţie de locul de montare a unităţii. Fără întrerupător, există riscul şocului electric. ◊ Nu instalaţi unitatea lângă un spaţiu unde există gaz inflamabil. Unitatea de exterior poate lua foc dacă în jurul ei se scurge gaz inflamabil. ◊ Asiguraţi un flux de apă redus la instalarea furtunului de scurgere.
 PRECAUŢII ÎN TIMPUL COMUTĂRII SAU ÎNTREŢINERII
 ATENŢIE
 ◊ Dacă apare o situaţie anormală (miros de fum), opriţi funcţionarea unităţii, scoateţi-o din priză şi închideţi Întrerupătorul. Contactaţi agentul dumneavoastră Dacă continuaţi să folosii unitatea în situaţii anormale, aceasta poate conduce la defecţiune, scurtcircuit sau incendiu. ◊ Vă rugăm contactaţi agentul dumneavoastră pentru întreţinere. Întreţinerea făcută de dumneavoastră poate duce la şoc electric sau incendiu. ◊ Vă rugăm contactaţi agentul dumneavoastră dacă doriţi să scoateţi sau să reinstalaţi unitatea. Scoaterea sau reinstalarea făcută incorect de dumneavoastră poate duce la şoc electric sau incendiu.
 3
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PRECAUŢII ÎN TIMPUL FUNCŢIONĂRII
 ATENŢIE
 ◊ Pentru sănătatea dumneavoastră, evitaţi fluxul de aer direct pentru un timp prelungit.
 Nu întroduceţi o vergea, o tijă sau alte obiecte în refularea aerului sau la aspiraţie. Pentru că ventilatorul se roteşte cu o viteză mare, acest lucru poate răni. Înainte de a curăţa, asiguraţi-vă că întrerupeţi funcţionarea şi acţionaţi întrerupătorul pe OFF.
 ◊ Nu utilizaţi un conductor ca şi fir fuzibil, aceasta poate cauza accidentare fatală.
 ◊ În timpul furtunilor cu fulgere, deconectaţi partea superioară a prizei sau închideţi întrerupătorul.
 ◊ Produsul va fi utilizat conform specificaţiei producătorului şi nu în alte scopuri.
 ◊ Nu încercaţi să utilizaţi unitatea cu mâinile ude, acest lucru ar putea duce la accident fatal.
 ◊ Când utilizaţi unitatea cu echipamente de ardere, ventilaţi în mod regulat încăperea pentru a evita insuficienţa de oxigen.
 ◊ Nu dirijaţi aerul rece ce iese din aparatul de aer condiţionat spre aparatele de încălzire a locuinţei deoarece acest lucru ar putea afecta funcţionarea aparatului respectiv precum ibric electric, cuptor, etc.
 ◊ Asiguraţi-vă că consolele de fixare exterioară sunt întotdeauna stabile, ferme şi fără defecte. În caz contrar, unitatea exterioară poate cădea şi provoca pagube.
 ◊ Nu stropiţi sau îndreptaţi apa către corpul unităţii în timpul curăţării, întrucât acest lucru poate cauza un scurt-circuit.
 ◊ Nu folosiţi niciun fel de aerosoli sau sprayuri de păr în apropierea unităţii de interior. Aceste chimicale se pot prinde pe aripioarele schimbătorului de căldură şi pot bloca fluxul de apă din evaporare către tăviţa de drenare. Apa va picura pe ventilatorul tangenţial şi pot cauza împrăştierea apei în afara unităţii de interior.
 ◊ Vă rugăm să scoateţi din funcţiune unitatea şi să deconectaţi întrerupătorul în timpul curăţării, ventilatorul de mare viteză din interiorul unităţii poate reprezenta un pericol.
 4
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◊ Deconectaţi întrerupătorul dacă unitatea nu este în funcţiune pentru mai mult timp.
 ◊ Nu vă urcaţi pe unitatea exterioară şi nu puneţi obiecte pe ea.
 ◊ Nu udaţi unitatea cu apă şi nu aşezaţi un vas cu apă, cum ar fi o vază, pe unitatea de interior. Ar putea exista scurgeri de curent care să cauzeze electrocutarea.
 ◊ Nu aşezaţi plante direct sub jetul de aer deoarece acesta este dăunător pentru acestea.
 ◊ Când utilizaţi unitatea cu uşa şi ferestrele deschise (umiditatea camerei este întotdeauna peste 80%) şi cu deflectorul de aer îndreptat în jos şi mişcându-se automat pentru mai mult timp, apa se va condensa pe deflectorul de aer şi va picura apă din când în când. Aceasta vă va uda mobilierul. Drept urmare, nu utilizaţi unitatea în aceste condiţii pentru mult timp. ◊ În cazul în care cantitatea de căldură din încăpere este peste capacitatea de răcire sau încălzire a unităţii (de exemplu: mai mulţi oameni intră în încăpere, sunt utilizate echipamente de încălzire etc.) temperatura presetată pentru încăpere nu poate fi atinsă.
 DENUMIRILE ŞI FUNCŢIILE FIECĂREI COMPONENTE
 UNITATEA DE INTERIOR
 Filtru de curăţare a aerului Filtru de aer care previne intrarea prafului în unitatea de interior
 Panoul frontal
 Indicatoare ale unităţii de interiorIndicator luminos care arată starea de funcţionare.
 Deflector orizontal * Deflector vertical (orificiu de evacuare a aerului)
 TelecomandăTransmite un semnal de operare către unitatea de interior pentru operarea întregii unităţi.
 5
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UNITATEA DE EXTERIOR
 Furtun de drenajDrenează apa de condens către exterior.
 Cablu de conectare şi tub izolator pentru conducte
 Admisie aer (În partea posterioară, stânga)
 Ieşire aer
 Furtun de drenajDrenează apa de condens către exterior.
 Cablu de conectare şi tub izolator pentru conducte
 Admisie aer (În partea posterioară şi stânga)
 Ieşire aer
 MODEL LĂŢIME (mm) ÎNĂLŢIME (mm) ADÂNCIME (mm)RAS-08KH2/10KH2/14KH2 780 280 205
 RAC-08KH2/10KH2 700 570 210RAC-14KH2 750 570 280
 INDICATORII UNITĂŢII DE INTERIOR
 LED FILTRUCând aparatul este utilizat timp de aproximativ 100 ore, ledul DE FILTRARE se aprinde pentru a arăta că este timpul să curăţaţi filtrul. Ledul se stinge când Butonul de alimentare este setat pe OFF şi ON din nou.
 LEDUL DE FUNCŢIONARELedul se aprinde în timpul funcţionării.LEDUL DE FUNCŢIONARE se aprinde intermitent în următoarele situaţii în timpul încălzirii:(1) în timpul preîncălzirii timp de aprox. 2-3 minute după pornire(2) în timpul dezgheţării Dezgheţarea va avea loc o dată la o oră, timp de 5-10 minute, când se formează gheaţă pe schimbătorul de căldură al unităţii de exterior
 LEDUL TEMPORIZATORULUIAcest led se aprinde când temporizatorul este în funcţiune.
 6
 DENUMIRILE MODELELOR ŞI DIMENSIUNI
 ATENŢIE * În timpul funcţionării în regim de încălzire apa dezgheţată sau de drenare curge din unitatea de exterior. Nu închideţi porţiunea de ieşire pentru drenare într-o zonă rece pentru a nu ingheţa.
 BUTON TEMPORAR

Page 7
                        

INDICATORI DE FUNCŢIONARE
 BUTON TEMPORARUtilizaţi acest întrerupător pentru oprire sau pornire când telecomanda nu funcţionează. (Folosiţi un băţ neconductor, de exemplu o scobitoare).- Apăsând întrerupătorul temporar, funcţionarea se face în modul de funcţionare setat anterior.- Când funcţionarea se face utilizând întrerupătorul temporar după ce sursa de curent a fost oprită şi pornită din nou, funcţionarea se face în modul automat.
 7
 Buton Temporar
 Băţ neconductor
 Apăsaţi
 BUTON TEMPORAR
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DENUMIRILE ŞI FUNCŢIILE FIECĂREI PIESE
 TELECOMANDĂ • Aceasta controlează funcţionarea unităţii de interior. Raza de acoperire este de aprox. 7 metri. Dacă iluminatul interior este controlat electronic, raza de
 acoperire poate fi mai mică, în unele cazuri, semnalul poate să nu fie recepţionat. Această unitate poate fi fixată pe perete utilizând dispozitivul de fixare furnizat. Înaintea fixării acesteia, asiguraţi-vă că unitatea de interior poate fi comandată din telecomandă.
 • Manevraţi telecomanda cu grijă. Dacă o scăpaţi sau o udaţi, aceasta poate compromite capacitatea de transmitere a semnalelor.
 • După ce puneţi baterii noi în telecomandă, unitatea va avea nevoie de aprox. 10 secunde pentru a răspunde la comenzi şi a funcţiona.
 Fereastra de emitere a semnalelor/semnul de transmitereÎndreptaţi această fereastră spre unitatea de interior când daţi o comandă. Semnul de transmitere pâlpâie când se trimite un semnalAfişajAcesta arată temperatura ambientală selectată, ora, starea temporizatorului, funcţia şi intensitatea circulaţiei selectateButonul PORNIRE/OPRIREApăsaţi acest buton pentru a porni funcţionarea. Apăsaţi-l din nou pentru a opri funcţionarea. Butonul pentru FUNCŢIONAREA ÎN TIMPUL SOMNULUIUtilizaţi acest buton pentru a seta temporizatorul din timpul somnului. Butoane pentru TEMPERATURĂ Utilizaţi aceste butoane pentru a creşte sau scădea setarea temperaturii. (Ţineţi apăsat şi valoarea se va schimba mai repede).
 Butonul pentru ORĂ Utilizaţi acest buton pentru a seta şi verifica ora şi data.Butoane de RESETARE Selectorul de FUNCŢIIUtilizaţi acest buton pentru a selecta modul de operare. De fiecare dată când îl apăsaţi modul se va schimba ciclic din AUTO în HEAT (încălzire) în DEHUMIDIFY (dezumidificare) în COOL (răcire) şi în FAN (ventilaţie).
 Selectorul pentru VITEZA VENTILATORULUIAcesta stabileşte viteza ventilatorului. De fiecare dată când apăsaţi acest buton, intensitatea circulaţiei se va schimba de la AUTO la HI la MED la LOW. (în timpul modului de funcţionare FUN, la HI la MED la LOW).
 Butonul AUTO OSCILAŢIE Controlează unghiul deflectorului orizontal de aer.Comanda TEMPORIZATORULUI Utilizaţi aceste butoane pentru a seta temporizatorul. Butonul TEMPORIZATOR OPRIT Selectează oprirea orei Butonul TEMPORIZATOR PORNIT Selectează pornirea oreiButonul REZERVĂ Rezervarea setării oreiButonul ANULARE Rezervarea anulării orei
 8
 Precauţii la utilizare● Nu puneţi telecomanda în următoarele locuri: ● în bătaia soarelui ● în apropierea unui radiator.● Manevraţi telecomanda cu grijă. Să nu o scăpaţi şi să o protejaţi de apă. ● Când unitatea de interior se opreşte, ea nu va reporni în următoarele aprox. 3 minute (decât dacă porniţi sau opriţi întrerupătorul sau scoateţi din priză cablul şi îl băgaţi din nou). Aceasta este pentru protecţia aparatului şi nu indică o defecţiune. ● Dacă apăsaţi butonul selector FUNCŢIE în timpul funcţionării, aparatul se poate opri pentru aprox. 3 minute pentru protecţie.
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FUNCŢIONAREA AUTOMATĂ
 Aparatul va stabili automat modul de funcţionare, HEAT (ÎNCĂLZIRE), COOL (RĂCIRE) sau DEHUMIDIFY (DEZUMIDIFICARE) în funcţie de temperatura iniţială a încăperii. Modul de funcţionare selectat se va modifica când temperatura din încăpere variază.
 9
 Apăsaţi selectorul FUNCŢIE astfel încât afişajul să arate modul de funcţionare AUTO. • Când aţi selectat AUTO, aparatul va stabili automat modul de funcţionare, HEAT (ÎNCĂLZIRE), COOL (RĂCIRE) sau DEHUMIDIFY (DEZUMIDIFICARE) în funcţie de temperatura curentă a încăperii.
 Apăsaţi butonul (START/STOP). Funcţionarea va începe cu un bip. Apăsaţi butonul din nou pentru a opri funcţionarea.
 ■ Deoarece setările sunt stocate în memoria telecomenzii, data următoare trebuie să apăsaţi doar butonul (START/STOP).
 Puteţi creşte sau scădea setarea temperaturii după nevoie cu maximum 3°C.
 Apăsaţi butonul pentru temperatură şi setarea temperaturii modifica de fiecare dată cu 1°C.
 • Temperatura presetată şi temperatura curentă din încăpere pot varia în funcţie de condiţii. • Afişajul nu indică temperatura presetată în modul AUTO. Dacă modificaţi setarea, unitatea de interior va produce un bip.
 Condiţii de Funcţionare Automată
 Temperatura iniţială din ambient (aprox.)
 Peste 27°C
 23~27°C
 Sub 23°C
 Funcţia
 RĂCIRE
 DEZUMIDIFICARE
 ÎNCĂLZIRE
 Setare temperatură
 27°C
 Uşor scăzută faţă de temperatura din ambient.
 23°C
 VITEZĂ VENTILATOR
 HI la început, MED sau LOW după ce este atinsă temperatura presetată
 LOW
 HI la început, MED sau LOW după ce este atinsă temperatura presetată
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FUNCŢIONAREA ÎN REGIM DE ÎNCĂLZIRE
 • Utilizaţi aparatul pentru încălzire când temperatura exterioară este sub 21°C. Când temperatura este prea mare (peste 24°C) funcţia de încălzire poate să nu meargă pentru a proteja aparatul. • Pentru a păstra fiabilitatea aparatului, vă rugăm să-l folosiţi când temperatura exterioară este mai mare de -10°C.
 1
 Apăsaţi selectorul FUNCŢIE pentru ca afişajul să indice (ÎNCĂLZIRE).
 Setaţi VITEZA VENTILATORULUI dorită cu ajutorul butonului (VITEZA VENTILATORULUI) (afişajul indică setarea)
 (AUTO) : Viteza ventilatorului se schimbă automat conform temperaturii aerului refulat.
 (HI) : Viteză economică deoarece încăperea se încălzeşte repede. Dar puteţi simţi rece la început.
 (MED) : Silenţios(LOW) : Mai silenţios
 Setaţi temperatura dorită în încăpere cu butoanele TEMPERATURĂ (afişajul indică setarea).
 Intervalul 18-22°C este recomandat ca temperatură pentru ambient pentru încălzire.Dacă temperatura setată este de 20°C, temperatura ambientului va fi controlată la circa 20°C.
 Setarea temperaturii şi temperatura curentă din încăpere pot varia în funcţie de condiţii.
 Apăsaţi butonul (START/STOP). Operaţiunea de încălzire începe cu un bip. Apăsaţi butonul din nou pentru o întrerupe operaţiunea.
 ■ Deoarece setările sunt stocate în memoria telecomenzii, data următoare trebuie să apăsaţi doar butonul (START/STOP).

Page 11
                        

OPERAŢIUNEA DE DEZUMIDIFICARE
 Utilizaţi aparatul pentru dezumidificare când temperatura în încăpere este peste 16°C. Când temperatura este sub 15°C, funcţia de dezumidificare nu va funcţiona.
 ■ Funcţia de dezumidificare
 Când temperatura din încăpere este mai mare decât temperatura setată, aparatul va dezumidifica încăperea, reducând temperatura din încăpere la nivelul presetat. Când temperatura din încăpere este mai mare decât temperatura setată, dezumidificarea se va face la temperatura setată, puţin mai jos de temperatura curentă din încăpere, indiferent de temperatura setată. Funcţia se va opri, (unitatea de interior va stopa emiterea aerului) de îndată ce temperatura din încăpere devine mai joasă decât temperatura setată.
 1
 Apăsaţi selectorul FUNCŢIE pentru ca afişajul să indice (DEZUMIDIFICARE). VITEZA VENTILATORULUI este setată pe LOW. Butonul VITEZA VENTILATORULUI nu funcţionează.
 Apăsaţi butonul (START/STOP). Operaţiunea de încălzire începe cu un bip. Apăsaţi butonul din nou pentru o întrerupe operaţiunea.
 Deoarece setările sunt stocate în memoria telecomenzii, data următoare trebuie să apăsaţi doar butonul (START/STOP).
 STARTSTOP
 Setaţi temperatura dorită din încăpere cu butonul TEMPERATURĂ (afişajul indică setarea).
 Intervalul 20-26°C este recomandat ca temperatură în încăpere potrivită pentru dezumidificare.
 2
 1
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OPERAŢIUNEA DE RĂCIRE
 Utilizaţi aparatul pentru răcire când temperatura exterioară este între 22 şi 42°C.Dacă umiditatea din interior este foarte mare (peste 80%), se pot forma nişte picături pe grila de refulare a aerului de la unitatea de interior.
 1
 Apăsaţi selectorul FUNCŢIE pentru ca afişajul să indice (RĂCIRE).
 Setaţi VITEZA VENTILATORULUI dorită cu ajutorul butonului (VITEZA VENTILATORULUI) (afişajul indică setarea)
 (AUTO) : VITEZA VENTILATORULUI este HI (MARE) la început şi variază spre MED (MEDIU) automat când temperatura presetată a fost atinsă.
 (HI) : Viteză economică deoarece încăperea se încălzeşte repede.
 (MED) : Silenţios(LOW) : Mai silenţios
 Setaţi temperatura dorită în încăpere cu butoanele TEMPERATURĂ (afişajul indică setarea).
 Intervalul 25-28°C este recomandat ca temperatură pentru ambient pentru încălzire.Dacă temperatura setată este de 27°C, temperatura ambientului va fi controlată la circa 27°C.
 Setarea temperaturii şi temperatura curentă din încăpere pot varia în funcţie de condiţii.
 Apăsaţi butonul (START/STOP). Operaţiunea de răcire începe cu un bip. Apăsaţi butonul din nou pentru a întrerupe operaţiunea. Funcţia de răcire nu porneşte dacă setarea temperaturii este mai mare decât temperatura curentă a încăperii (chiar dacă se aprinde ledul OPERATION). Funcţia de răcire va porni imediat ce setaţi temperatura mai jos de temperatura curentă a încăperii.
 Deoarece setările sunt stocate în memoria telecomenzii, data următoare trebuie să apăsaţi doar butonul (START/STOP).
 11
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FUNCŢIONAREA VENTILATORULUI
 Puteţi folosi aparatul doar ca un aparat de recirculare a aerului. Utilizaţi funcţia de uscare a interiorului unităţii de interior la sfârşitul verii.
 VITEZA VENTILATORULUI (AUTO) …. Când setaţi modul AUTO pentru viteza ventilatorului în timpul operaţiunii de răcire/încălzire:
 Pentru operaţiunea de încălzire • Viteza ventilatorului se va schimba automat în funcţie de temperatura aerului refulat.• Când diferenţa dintre temperatura încăperii şi cea setată este mare, ventilatorul va începe să funcţioneze cu viteză HI• Când temperatura din încăpere atinge temperatura setată, viteza ventilatorului se schimbă automat pe LOW.
 Pentru operaţiunea de răcire • Când diferenţa dintre temperatura încăperii şi cea setată este mare, ventilatorul va începe să funcţioneze cu viteză HI• Când temperatura din încăpere atinge temperatura setată, se va realiza operaţiunea de răcire, care schimbă viteza ventilatorului şi temperatura încăperii pentru a obţine condiţiile optime pentru o răcire naturală sănătoasă.
 1
 Apăsaţi selectorul FUNCŢIE pentru ca afişajul să indice (VENTILATOR).
 Apăsaţi pe butonul (VITEZA VENTILATORULUI).
 Apăsaţi butonul (START/STOP). Funcţionarea ventilatorului începe cu un bip. Apăsaţi butonul din nou pentru a întrerupe operaţiunea.
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CUM SĂ SETAŢI TEMPORIZATORUL
 ORA, ZIUA, LUNA(ora, ziua, luna curentă)
 OPRIRE TEMPORIZATOR
 ACTIVARE TEMPORIZATOR
 REZERVARE
 ANULARE
 Ora, Ziua, Luna .
 După schimbarea bateriilor; 1 Setaţi luna şi ziua curentă cu butonul TEMPORIZATOR.
 Oprirea temporizatorului .
 1 Apăsaţi butonul OFF-TIMER.Semnul OFF se aprinde intermitent pe afişaj.
 Puteţi seta aparatul să se oprească la ora actuală.
 Activarea temporizatorului .
 1 Apăsaţi butonul ON-TIMER.Semnul ON se aprinde intermitent pe afişaj.
 • Aparatul va porni la orele desemnate.
 Activarea temporizatorului
 • Aparatul va porni (se va opri) la orele desemnate.• Comutarea are loc mai întâi la ora presetată care apare prima oară.• Semnul săgeată ce apare pe afişaj arată secvenţa operaţiunilor de comutare.
 1 Apăsaţi butonul ON-OFF pentru ca semnul
 OFF să se aprindă intermitent.
 2 Setaţi ora de oprire cu ajutorul butonului TIMER. Apăsaţi butonul I (RESERVE)
 3 Apăsaţi butonul ON-TIMER pentru ca semnul OFF să se aprindă şi semnul ON să se aprindă intermitent.
 Cum să anulaţi rezervarea
 Îndreptaţi fereastra de semnal a telecomenzii spre unitatea de interior şi apăsaţi butonul (CANCEL - ANULARE) Semnul (RESERVED) se stinge cu un bip şi ledul (TIMER) opreşte unitatea de interior.
 NOTĂPuteţi seta doar una dintre funcţiile OFF-timer, ON-timer şi ON/OFF-timer.
 1
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2 Apăsaţi butonul (TIME). 3 Setaţi ora curentă cu ajutorul butonului TIMER.
 Exemplu: Ora curentă este 13:30
 4 Apăsaţi butonul (TIME) din nou. Indicarea orei începe să se aprindă în loc să clipească.
 • Indicarea orei va dispărea automat în 10 secunde.• Pentru a verifica setarea orei curente, apăsaţi butonul
 (TIME) de două ori. Setarea orei curente s-a încheiat.
 2 Setaţi ora de oprire cu ajutorul butonului TIMER.
 3 Îndreptaţi fereastra de semnal a telecomenzii spre unitatea de interior şi apăsaţi butonul I (RESERVE).Semnul OFF se aprinde în loc să clipească şi semnul (RESERVED) se aprinde. Se aude un bip şi ledul TIMER se aprinde pe unitatea de interior.
 Exemplu: aparatul se va opri la 23:00 Setarea orei de oprire s-a încheiat.
 2 Setaţi ora de oprire cu ajutorul butonului TIMER.
 3 Îndreptaţi fereastra de semnal a telecomenzii spre unitatea de interior şi apăsaţi butonul I (RESERVE).Semnul ON se aprinde în loc să clipească şi semnul (RESERVED) se aprinde. Se aude un bip şi ledul TIMER se aprinde pe unitatea de interior.
 Exemplu: Aparatul va porni la 7:00 a.m.Setarea orei de pornire s-a încheiat.
 4 Setaţi ora de oprire cu ajutorul butonului TIMER.
 5 Îndreptaţi fereastra de semnal a telecomenzii spre unitatea de interior şi apăsaţi butonul I (RESERVE).Semnul I ON se aprinde în loc să clipească şi semnul (RESERVED) se aprinde. Se aude un bip şi ledul TIMER se aprinde pe unitatea de interior.
 Exemplu: Aparatul se va opri la 10:30 p.m. şi va porni la 7:00 a.m. Setarea orelor de pornire/oprire s-a încheiat.
 • Temporizatorul poate fi utilizat în trei moduri: off-timer, on-timer şi ON/OFF-timer. Setaţi ora curentă mai întâi deoarece serveşte ca punct de referinţă.
 • Deoarece setările orei sunt stocate în memoria telecomenzii, data următoare trebuie să apăsaţi doar butonul I (RESERVE) pentru a folosi aceleaşi setări.
 1
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CUM SĂ SETAŢI TEMPORIZATORUL PENTRU PERIOADA SOMNULUI
 Mai întâi setaţi ora curentă, dacă nu este setată dinainte (vezi paginile pentru setarea orei curente). Apăsaţi
 butonul (SOMN), iar afişajul se modifică aşa cum se arată mai jos.
 SOMN
 Mod Indicaţie
 Temporizator pentru somn
 1 oră → 2 ore → 3 ore → 7 ore Temporizatorul pentru somn este oprit
 Cum să anulaţi rezervarea
 Îndreptaţi fereastra de semnal a telecomenzii spre unitatea de interior şi apăsaţi butonul (CANCEL - ANULARE) Semnul (RESERVED) se stinge cu un bip şi ledul (TEMPORIZATOR) opreşte unitatea de interior.
 1
 Temporizatorul pentru somn: Aparatul va continua să funcţioneze pentru numărul de ore desemnat, după care se va opri. Îndreptaţi fereastra de semnal a telecomenzii spre unitatea de interior şi apăsaţi butonul SLEEP. Informaţiile temporizatorului vor fi afişate pe telecomandă. Ledul TEMPORIZATORULUI se aprinde cu un bip de la unitatea de interior. Când temporizatorul de timp a fost setat, afişajul arată ora de oprire.
 Exemplu: dacă setaţi ora pentru somn la 3 ore la 11:38, ora de oprire va fi la 2:38.
 Aparatul va fi oprit de temporizatorul pentru somn şi va fi pornit de dispozitivul de pornire a temporizatorului.
 1 Setaţi dispozitivul de pornire a temporizatorului.
 2 Apăsaţi butonul (SLEEP) şi setaţi temporizatorul pentru somn.
 Pentru încălzire:În acest caz, aparatul se va opri în 2 ore (la 1:38) şi va porni din nou la ora 6:00 dimineaţa următoare.
 Temporizator somn
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Explicarea temporizatorului pentru perioada somnului
 Dispozitivul va controla VITEZA VENTILATORULUI şi temperatura ambientului în mod automat astfel încât este obţinută o funcţionare silenţioasă şi nedăunătoare pentru sănătatea persoanelor. Se poate seta temporizatorul pentru oprire după 1, 2, 3 sau 7 ore. Intensitatea circulaţiei şi temperatura din ambient sunt controlate aşa cum e indicat în partea de jos.
 Funcţionarea cu temporizatorul pentru perioada somnului
 Funcţia Funcţionare
 Încălzire„ ”
 Temperatura din ambient va controla 5°C sub temperatură iar VITEZA VENTILATORULUI va fi setată pe LOW 60 de minute după setarea temporizatorului pentru perioada somnului.
 Răcire„ ”
 şi dezumidificare„ ”
 Temperatura din ambient va controla 2°C peste temperatură iar VITEZA VENTILATORULUI va fi setată pe LOW 60 de minute după setarea temporizatorului pentru perioada somnului.
 Ventilator„ ”
 Setările temperaturii din ambient şi circulaţia sunt modificate.
 NOTĂ● Dacă data sau ora curentă nu au fost setate, temporizatorul pentru perioada de somn nu poate fi setat.● Dacă temporizatorul pentru perioada de somn este setat după temporizatorul off-, on/off- sau off/on-, temporizatorul pentru perioada de somn se activează înaintea temporizatorului off-, on/off- sau off/on-.● Nu puteţi seta un alt temporizator în timpul funcţionării temporizatorului pentru perioada de somn.● După ce a fost terminată perioada setată pentru somn, apăsând din nou pe temporizatorul pentru perioada de somn, acesta va reactiva ultima setare.● Temporizatorul pentru perioada de somn este efectiv numai o dată.
 1
 5°C
 2°C
 Setare temporizator somn
 60 minute mai târziu
 2 ore mai târziu
 3 ore mai târziu
 7 ore mai târziu
 Setare temporizator somn
 60 minute mai târziu
 2 ore mai târziu
 3 ore mai târziu
 7 ore mai târziu
 6 ore mai târziu
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REGLAREA DEFLECTOARELOR DE AER Reglarea aerului condiţionat în direcţiile sus şi jos. Deflectorul de aer orizontal este setat automat în unghiul adecvat fiecărei
 funcţionări. Deflectorul se poate mişca în sus şi în jos în mod continuu şi se poate
 totodată seta în unghiul dorit utilizând butonul „ (AUTO SWING)”.
 ATENŢIE
 • În timpul funcţionării pe „Răcire” nu lăsaţi deflectorul de aer orizontal în poziţia de oscilaţie pentru mult timp. Se pot forma picături pe acesta care pot picura.
 Reglarea aerului condiţionat în direcţiile stânga şi dreapta. Ţineţi deflectorul de aer orizontal aşa cum se arată în figură şi reglaţi aerul condiţionat spre stânga sau dreapta.
 ATENŢIEAtunci când unitatea funcţionează în regim de răcire cu deflectorul de aer îndreptat în jos şi mişcându-se pentru o perioadă lungă de timp, se va forma condens şi va picura din când în când. În acest caz va fi udată mobila dumneavoastră.
 1
 • Dacă apăsaţi o dată butonul (AUTO SWING), deflectorul de aer orizontal se mişcă în sus şi în jos. Dacă apăsaţi butonul din nou, deflectorul se opreşte în poziţia curentă. Sunt necesare câteva secunde (aprox. 6 secunde) înainte ca deflectorul să înceapă să se mişte. • Utilizaţi deflectorul de aer orizontal în limita intervalului de reglare arătat în partea dreaptă. • Când funcţionarea se opreşte, deflectorul de aer orizontal se mişcă şi se opreşte în poziţia în care orificiul de evacuare a aerului se închide.
 La răcire, dezumidificareVertical
 cca 15°
 cca 60°
 La încălzire
 Vertical
 cca 45°
 cca 30°
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CUM SĂ SCHIMBAŢI BATERIILE DIN TELECOMANDĂ
 1
 Scoateţi capacul aşa cum este indicat în figură şi scoateţi bateriile vechi.
 Instalaţi bateriile noi. Orientarea bateriilor trebuie să se potrivească semnelor din carcasă.
 Împingeţi şi trageţi în sensul săgeţii
 ATENŢIE1. Nu utilizaţi baterii noi şi vechi sau baterii de diferite tipuri în
 acelaşi timp. 2. Scoateţi bateriile atunci când nu utilizaţi telecomanda mai
 mult de 2 sau 3 luni.
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MODURILE IDEALE DE FUNCŢIONARE
 Temperatura corectă din încăpere Montaţi perdele sau jaluzele
 AtenţieTemperatura prea scăzută este periculoasă pentru sănătate şi reprezintă o risipă de energie electrică.
 Este posibil să reduceţi pătrunderea căldurii în încăpere prin ferestre.
 Ventilaţia Utilizarea eficientă a temporizatorului
 AtenţieNu încuiaţi încăperea pentru o perioadă lungă de timp. Deschideţi din când în când uşa şi geamurile pentru ca aerul proaspăt să intre.
 Noaptea, utilizaţi modul de operare OFF sau ON al temporizatorului împreună cu ora de trezire dimineaţa. Aceasta vă va permite să aveţi o temperatură plăcută. Vă rugăm să utilizaţi temporizatorul eficient.
 Nu uitaţi să curăţaţi filtrul de aer Reglaţi temperatura corectă pentru bebeluşi şi copii
 Filtrul de aer plin cu praf va reduce volumul de aer şi eficienţa răcirii. Pentru a preveni risipa de energie electrică, curăţaţi filtrul la fiecare 2 săptămâni.
 Fiţi atenţi la temperatura din încăpere şi direcţia jetului de aer când folosiţi aparatul pentru bebeluşi, copii şi bătrâni care au dificultăţi de deplasare.
 2
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INFORMAŢII PENTRU UTILIZATOR
 Aerul condiţionat şi sursa de căldură din încăpere
 AtenţieÎn cazul în care cantitatea de căldură din încăpere este peste capacitatea de răcire a aparatului de aer condiţionat (de exemplu: mai muţi oameni intră în încăpere, utilizaţi sursă de încălzire) temperatura din încăpere presetată nu poate fi atinsă.
 Neutilizarea pentru mai mult timp
 Când unitatea de interior nu va fi folosită pentru mai mult timp, vă rugăm să întrerupeţi alimentarea cu curent de la sursă. Dacă alimentarea este ON, unitatea de interior va consuma încă 8W pentru circuitul de funcţionare, chiar dacă este în modul OFF.
 În cazul fulgerelor
 AtenţiePentru a proteja întregul aparat pe timpul furtunilor cu fulgere, opriţi funcţionarea aparatului şi scoateţi-l din priză.
 Interferenţa cu alte produse electrice
 AtenţiePentru a evita interferenţa de zgomote, vă rugăm să aşezaţi unitatea de interior şi telecomanda sa la cel puţin 1 m de produsele electrice.
 2
 Lampă fluorescentă tip
 inverterPentru a preveni
 interferenţa plasaţi la cel puţin 1 metru
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MONTAREA FILTRELOR DE CURĂŢAT AERUL
 ATENŢIECurăţarea şi întreţinerea trebuie efectuate doar de personal calificat. Înaintea curăţării, opriţi funcţionarea şi întrerupeţi sursa de alimentare cu curent.
 Deschideţi panoul frontal. • Trageţi panoul frontal ţinându-l de ambele capete cu ambele mâini.
 Scoateţi filtrul • Împingeţi în sus pentru a elibera clemele şi scoateţi filtrul.
 Montarea filtrelor de curăţare a aerului la filtru • Montaţi filtrele ce curăţă aerul pe cadru apăsând uşor la ambele capete şi daţi-i drumul după ce a intrat în cadrul filtrului.
 ATENŢIENu îndoiţi filtrul de curăţare a aerului deoarece aceasta îi poate deteriora structura.
 Montaţi filtrele • Montaţi filtrele asigurându-vă că suprafaţa pe care scrie „FRONT-
 FAŢĂ” este în faţă. • După montarea filtrelor, împingeţi panoul frontal în zona celor trei
 săgeţi, aşa cum se arată în figură, şi închideţi-l.
 NOTĂ
 • În cazul scoaterii filtrelor de curăţare a aerului, vă rugăm să urmaţi instrucţiunile de mai sus.• Capacitatea de răcire este uşor slăbită şi viteza de răcire devine mai mică când filtrele de curăţare a aerului sunt uzate. Astfel, setaţi viteza ventilatorului pe HIGH când utilizaţi aparatul în aceste condiţii. • Filtrele de curăţare şi odorizare a aerului sunt lavabile şi reutilizabile de maxim 20 de ori folosind un aspirator de praf şi clătindu-le sub jetul de apă de la robinet. Numărul de tip pentru aceste filtre de curăţare a aerului este <SPX-CFH11>. Vă rugăm să folosiţi acest număr pentru a-l comanda atunci când doriţi să îl reînnoiţi.• Nu utilizaţi aparatul de aer condiţionat fără filtru. Praful poate intra în aparat şi îl poate deteriora.
 2
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ÎNTREŢINERE
 ATENŢIECurăţarea şi întreţinerea trebuie efectuate doar de personal calificat. Înaintea curăţării, opriţi funcţionarea şi întrerupeţi sursa de alimentare cu curent.
 1. FILTRUL DE AERCurăţaţi filtrul de aer deoarece poate împrăştia praf în încăpere. Când filtrul de aer este plin de praf, jetul de aer descreşte şi capacitatea de răcire se va reduce. Mai mult, se poate produce zgomot. Asiguraţi-vă că aţi curăţat filtrul urmând procedura de mai jos.
 PROCEDURĂ
 Deschideţi panoul frontal şi scoateţi filtrul. • Ridicaţi uşor şi scoateţi filtrul de curăţare a aerului din cadrul filtrului
 pentru aer.
 Aspiraţi praful din filtrul de aer şi filtrul de curăţare a aerului utilizând aspiratorul.
 Dacă este prea mult praf, filtrul de aer poate fi spălat sub jetul de la robinet şi frecat uşor cu o perie. Lăsaţi filtrele să se usuce la umbră.
 • Reintroduceţi filtrul de curăţare a aerului în cadrul pentru filtre. Aşezaţi filtrul cu semnul „FRONT” în faţă şi fixaţi-le în poziţia originală.
 • După montarea filtrelor, împingeţi panoul frontal în zona celor trei săgeţi, aşa cum se arată în figură, şi închideţi-l.
 NOTĂ:• Filtrele de curăţare şi odorizare a aerului trebuie să fie curăţat o dată pe lună sau mai devreme dacă se observă încărcarea acestuia. Când este folosit peste termenul limită, acesta îşi poate pierde proprietăţile de odorizare. Pentru o performanţă maximă, se recomandă înlocuirea o dată la 3-6 luni, în funcţie de cerinţele aplicaţiei.
 ATENŢIE• Nu spălaţi filtrul cu apă mai fierbinte de 40°C. Filtrul se poate strânge.• Când îl spălaţi, scuturaţi-l bine de apă şi uscaţi-l la loc umbros; nu-l expuneţi în bătaia soarelui. Filtrul se
 poate strânge.• Nu folosiţi detergent pe filtrul de curăţare a aerului întrucât unii detergenţi pot afecta performanţele
 electrostatice ale acestuia.
 2
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2. PANOUL FRONTAL LAVABIL
 • Scoateţi panoul frontal şi spălaţi-l cu apă curată. Spălaţi-l cu un burete moale. După utilizarea unui detergent neutru, spălaţi-l bine cu apă curată.
 • Când nu aţi scos panoul frontal, ştergeţi-l cu o cârpă uscată şi moale. Ştergeţi telecomanda bine cu o cârpă uscată şi moale.
 • Îndepărtaţi bine apa. Dacă rămâne apă pe indicatori sau pe receptorul de semnale a unităţii de interior, se pot produce defecţiuni.
 Metoda de scoatere a panoului frontalAsiguraţi-vă că ţineţi panoul frontal cu ambele mâini când îl scoateţi şi-l reinstalaţi.
 Scoaterea panoului frontal Montarea panoului frontal
 • Când panoul frontal este complet deschis • Mişcaţi proiecţiile braţelor drept şicu ambele mâini, împingeţi braţul drept stâng în Flanşele din unitate şi spre interior pentru a-l scoate şi în timp ce introduceţi-le bine în orificii. închideţi uşor panoul frontal, împingeţi spre înainte.
 ATENŢIE• Nu stropiţi cu apă corpul unităţii când o curăţaţi, acesta poate cauza scurtcircuit.• Nu utilizaţi niciodată apă fierbinte (peste 40°C), benzină, motorină, acid, diluant sau o perie deoarece acestea pot deteriora suprafaţa din plastic a învelişul.
 3. ÎNTREŢINEREA LA ÎNCEPUTUL UNEI PERIOADE ÎNDELUNGATE DE NEUTILIZARE
 • Utilizaţi aparatul setând modul de operare pe (FAN) şi viteza ventilatorului pe HI timp de o jumătate de zi, într-o zi frumoasă, apoi uscaţi întreaga unitate.
 • Întrerupeţi alimentarea cu curent.
 ATENŢIE
 2
 Flanşă
 Orificiu Proiecţie
 Jet de aer
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● Vă rugăm să folosiţi împământarea. Nu amplasaţi circuitul de împământare în apropierea conductelor de apă sau de gaz, paratrăznetului sau împământării telefonului. Instalarea necorespunzătoare a cablului de împământare poate cauza electrocutarea.● Trebuie instalat un întrerupător în funcţie de amplasamentul unităţii. Fără instalarea unui întrerupător, poate exista pericolul electrocutării.
 IMPORTANTCablurile sunt colorate în conformitate cu următorul cod:
 Verde-şi-galben : ÎmpământareAlbastru : NulMaro : Faza
 Întrucât culorile cablului de la locul unde va fi efectuată instalarea pot să nu corespundă culorilor cablurilor de la echipament, procedaţi astfel:Cablul care este colorat galben-şi-verde trebuie să fie conectat la terminalul de la priză care este marcat cu litera E sau cu simbolul de împământare sau colorat verde sau verde-şi-galben.Cablul care este colorat albastru trebuie să fie conectat la terminalul de la priză care este marcat cu litera N sau colorat negru.Cablul care este colorat maro trebuie să fie conectat la terminalul de la priză care este marcat cu litera L sau colorat roşu.
 NOTAÎn cazul în care cablul furnizat s-a deteriorat, acesta trebuie să fie înlocuit cu un cablu special care poate fi obţinut de la centre autorizate de service/piese de schimb.
 ATENŢIECurăţarea şi întreţinerea trebuie făcute doar de personal autorizat. Înaintea curăţării, opriţi funcţionarea şi întrerupeţi sursa de curent.
 VERIFICAREA REGULATĂ
 VĂ RUGĂM SĂ ASIGURAŢI VERIFICAREA URMĂTOARELOR PUNCTE DE CĂTRE PERSONAL AUTORIZAT, LA JUMĂTATE DE AN SAU ANUAL. CONTACTAŢI AGENTUL DUMNEAVOASTRĂ DE VÂNZĂRI SAU PUNCTUL DE SERVICE
 1
 Împământarea este deconectată sau ruptă?
 2
 Cadrul de montaj este afectat serios de rugină, iar unitatea de exterior este aplecată sau instabilă?
 3
 Cablu de alimentare este bine băgat în priză? (Asiguraţi-vă că nu există contact slab între ele).
 SERVICE ŞI GARANŢIE DUPĂ VÂNZARE
 CÂND SOLICITAŢI SERVICE, VERIFICAŢI URMĂTOARELE2
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STARE VERIFICAŢI URMĂTOARELE PUNCTE
 • Siguranţa este în ordine?• Tensiunea este foarte mare sau foarte mică?• Întrerupătorul este pe poziţia ON?• Setarea modului de funcţionare diferă de alte unităţi de interior?
 • Filtrul de aer este înfundat cu praf?• Razele soarelui cad direct pe unitatea de exterior?• Jetul de aer al unităţii de interior este obstruat? • Uşile sau ferestrele sunt deschise sau există o sursă de încălzire
 în încăpere? • Temperatura setată este corectă?
 Observaţii• În timpul funcţionării silenţioase sau a opririi funcţionării, pot apărea următoarele fenomene, dar acestea nu sunt anormale pentru funcţionare.
 (1) Un zgomot uşor de curgere al refrigerantului în timpul ciclului de răcire.(2) Un zgomot uşor ca de frecare din cutia ventilatorului care este răcită şi
 apoi treptat încălzită când se opreşte funcţionarea. • Aparatul de aer condiţionat ar putea emite un miros deoarece diferitele mirosuri de fum, alimente, cosmetice şi altele aderă la acesta. Deci filtrul de aer şi evaporatorul trebuie curăţate regulat pentru a reduce mirosurile.
 • Vă rugăm să contactaţi imediat agentul dumneavoastră de vânzări dacă aparatul de aer condiţionat nu funcţionează normal după verificările de mai sus. Informaţi agentul asupra modelului unităţii dumneavoastră, numărului de fabricaţie, datei instalării. Informaţi-l şi asupra defecţiunii.
 • Sursa de alimentare va fi conectată la tensiunea adecvată, altfel unitatea se va defecta sau nu va atinge capacitatea specificată.
 OBSERVAŢIELa pornirea aparatului, mai ales când lumina din încăpere este slabă, poate avea loc o uşoară fluctuaţie de luminozitate. Aceasta nu are consecinţe. Trebuie respectate condiţiile Companiilor de Furnizare a Curentului.
 Notă• Evitaţi utilizarea aparatului de aer condiţionat pentru răcire atunci când temperatura exterioară este
 sub 21°C (70°F).Temperaturile minime şi maxime de funcţionare recomandate pentru părţile calde şi reci sunt următoarele:
 Răcire ÎncălzireMinimum Maximum Minimum Maximum
 Interior Bulb uscat °C 21 32 20 27Bulb umed °C 15 23 12 19
 Exterior Bulb uscat °C 21 43 2 21Bulb umed °C 15 26 1 15
 2
 Aparatul nu funcţionează
 Aparatul nu răceşte bine Aparatul nu încălzeşte bine
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